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1. WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM CENTRALNEGO SYSTEMU ODKURZANIA
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE.

W czasie korzystania z urzgdzen elektrycznych,
podstawowe srodki ostroznosci powinny byc¢ zawsze przestrzegane.

UWAGA!
W CELU ZMINIMALIZOWANIA RYZYKA POZARU, PORAZENIA PRADEM

BADZ INNYCH OBRAZEN CIALA:

Przed konserwacjq lub naprawq wytqgczy¢ z sieci i odtqczy¢ jednostke z gniazdka elektrycznego.

Nie uzywac¢ do czyszczenia mokrych powierzchni (z wyjgtkiem Husky Pro).

Nie pozwalaé, aby urzgdzenie byto traktowane jako zabawka. Szczegding uwage nalezy zachowad,
gdy urzgdzenie jest uzywane w poblizu dzieci lub przez nie.

Urzqgdzen uzywac tylko w sposéb opisany w niniejszej instrukciji. Uzywaé wytgcznie akcesoriow
rekomendowanych przez producenta.

Nie uzywac jesli przewdd elektryczny lub wtyczka sq uszkodzone. Jezeli urzqgdzenie nie dziata

tak jak powinno, zostato upuszczone, uszkodzone, pozostawione na zewngtrz lub zostato

upuszczone do wody - nalezy zwrdcic¢ je do centrum serwisowego.

Nie ciggnqg¢, nie podnosi¢ za przewdd elekiryczny, nie uzywaé prz ewodu jako uchwytu, nie zamyka¢ drzwi
na przewodzie, nie nacigga¢ przewodu dookota ostrych krawedzi czy naroznikdw.

Sprawdzi¢ i usung¢ z gniazda ssqcego wszystkie przedmioty matych rozmiaréw, ktére mogty zostaé nie
zassane do gtéwnego pojemnika i tym samym blokowaé prawidtowy przeptyw powietrza.

Trzyma¢ przewdd z dala od cieptych/rozgrzanych powierzchni.

Nie odtqczaé od gniazdka elekirycznego ciggnqgc za przewdd. Aby odtgczy¢ nalezy chwyci¢ wtyczke
a nie przewdd.

Nie obstugiwa¢ ani nie dotykac¢ urzgdzenia i akcesoriéw mokrymi rekoma.

Nalezy zachowac szczegding ostrozno$¢ znajdujqc sie blisko otwordw i ruchomych czesci urzgdzenia.
Przed odtqgczeniem od zasilania elektrycznego wytgczy& wszystkie uktady sterowania

Zachowac¢ szczegding ostrozno$¢ w czasie sprzgtania na schodach.

Nie usuwac substanciji tatwopalnych i wybuchowych takich jak benzyna, nie uzywaé w miejscach, w
ktérych takie substancje mogg wystepowac.

Podtqgczaé wytgcznie do prawidtowo uziemionego gniazdka. Prawidtowy opis uziemienia

w sekciji nr 2.

Nie wyprowadza¢ wyrzutu powietrza w §ciane, sufit ani inne ukryte miejsca w budynku. W celu
wyprowadzenia wyrzutu powierza na zewngtrz uzywac tylko prawidtowo zamontowanych instalaciji.
Nie nalezy zbiera¢ niedopatkdw np. papieroséw, zapatek lub gorgcego popiotu.

Grozi to uszkodzeniem instalacji oraz jednostki centralne;j.

Nie przechowywac ani nie pozostawia¢ niczego na jednostce centralnej lub w jej poblizu

- moze to doprowadzi¢ do przegrzania silnika.

ZACHOWAC INSTRUKCJE

PRZEZNACZONE WYLACINIE DO UZYTKU DOMOWEGO



2. OGOLNE WYTYCZNE | WSKAZOWKI

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA

Urzgdzenie musi by¢ uziemione. W przypadku nieprawidto-
wego dziatania lub uszkodzenia sie jednostki, uziemienie
jest ostatniq drogg oporu przed prgdem elektrycznym i
moze zredukowac ryzyko porazenia elekirycznego. Urzg-
dzenia te majg przewdd dtugosci 1,65 metra i sq wypo-
sazone w przewdd uziemienia i wtyczke z uziemieniem.
Wtyczka musi zawsze by¢ podtgczona bezposrednio do
wtasciwie uziemionego gniazda elekirycznego zgodnie ze
wszystkimi przepisami i rozporzgdzeniami obowigzujgcymi
na danym obszarze.

NIE UZYWAC PRZEDLUZIACIA

/)\ WAINE!

Niewtaiciwe podigczenie przewodu uziemiajgcego moze
zwiekszy¢ ryzyko porazenia prgdem. W razie jakichkolwiek
wagtpliwoici dotyczqgcych prawidtowego zainstalowania
uziemienia sprzetu nalezy skontaktowaé sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem lub z osobq odpowiedzialng za serwis
urzgdzenia, ktéra sprawdzi poprawnosc¢ instalacji.
Labrania sie dokonywania jakichkolwiek modyfikacji
wiyczki urzgdzenia - jezeli nie pasuje ona do gniazda, na-
lezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym specjalistg, ktory
zainstaluje odpowiednie gniazdo.

Urzgdzenie to jest przystosowane do dziatania w obwodzie
nominalnym 15A na 110-120 V C.A. lub 10A na 220-240 V
C.A. (w zaleznosci od modelu), 50/60 Hz. Urzgdzenie po-
siada wtyczke z kohcdwkq uziemigjgcg. Upewni¢ sie czy
urzqdzenie jest podtqczone do gniazdka elekirycznego
posiadajgcego takie same konfiguracije jok wtyczka. Z tym
urzgdzeniem nie powinny by¢ uzywane zadne adaptery,
przejscidwki czy trojniki. Jednostka powinna zosta¢ podtg-
czona do niezaleznego wytqcznika/roztgcznika.

OGOLNE WYTYCINE

Nastepujgce wylyczne muszg byé zawsze przestrzegane:

1. Jednostka odkurzania centralnego musi  byc
zainstalowana w  wentylowanym pomieszczeniu,
z dala od jakiegokolwiek zrodia ciepta.

2. System centralnego odkurzania Husky moie by¢ uzywany
tylko na suchych powierzchniach (nie dotyczny modeli
Husky Pro). Nie mozna go uzywac do sprzgtania ptynow
lub do odkurzania  mokrych dywandw czy podtog.

3. W kazdej chwili, gdy system jest w uzyciu, kratka filtra
(jesli dotyczy) obowigzkowo musi by¢é wyposazona
w filtr staty.

4.  Obudowa silnika nie moze by¢ nigdy w zaden sposob
blokowana - w przeciwnym razie moze to doprowa-
dzi¢ do przegrzania lub zniszczenia jednostki.

5. Nie nalezy zasysa& m.in. gipsu, mgki, btota, gliny,
odpaddéw osadowych — gdyz mogg one zalepic filir
i tym samym utrudni¢ system filtracji, co z kolei moze
doprowadzi¢ m.in. do przegrzania silnika, awari
zasilacza - co zaktéci prawidtowe funkcjonowanie
jednostki.

6. Nie nalezy prébowac skracac ani modyfikowacé
przewodu elektrycznego.

7. Przed przystgpieniem do konserwaciji/naprawy na-
lezy odtqgczy¢ od urzgdzenia przewdd zasilania
elekirycznego.

8. W celu zachowania waznosci gwaranciji: wszelkich
niezbednych napraw, bgdz przegladéw technicznych
moze dokonac jedynie autoryzowany serwis Husky.

9. Urzgdzenie musi zosta¢ zainstalowane w miejscu
o tatwym dostepie do gniazdka elekirycznego,
wiyczki.

10. Do gniazda ssqcego, do ktérego doprowadzono
napiecie (przeznaczonego do podtgczenia weza
z przewodem elektrycznym):

*  Podigczaé wytgcznie wqz z przewodem elekirycznym;

* Nie nalezy instalowaé gniazda ssgcego na zewnqgtrz
budynku;

* Nie uzywal uszkodzonego weza.
waz zwrocic do serwisu.

Uszkodzony

Husky nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikajgce z nieprawidlowego uzytkowania sprzetu. Gwarancja
nieobejmujeuszkodzenwynikajgcychzniewlasciwegouzytkowania
lub probleméw wynikajgcych z niewlasciwie wykonanej instalacii,
ktéra nie jest zgodna ze specyfikacjq, lub jakichkolwiek przerébek
funkcjonalnych i/lub fizycznych zmian dokonanych przy jednost-
ce. Niewlasciwe lub niezalecane instalacje systemu i/lub jednostki
wykonane niezgodnie z zaleceniami réwniez uwazane sq za nad-
uzycie.

Wszystkie warunki i restrykcje okreslone zostaty w gwarancji
Husky , w instrukcji obstugi oraz instrukcji instalacji centralnego
systemu odkurzania. W celu zoptymalizowania wydajnosci i zywot-
nosci jednostki Husky ,wazine jest regularne wykonywanie konser-
wacji i czyszczenie filtréow, zgodnie z wytycznymi wymienionymi
w niniejszej instrukcji obstugi.




3. MODELE
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Rys. 1. Husky flex, dostepny w podstawowej technologii
bezprzewodowej (basic wireless technologies), oraz technologii niskiego
napiecia (low voltage).

Wiot
1 powietrza
Modut
kontrolera .
wewnetrznego
z soft-start Thumik/rura
i wskaznik LED wylotowa
¥ -
Zintegrowany Filtr DuoFib
uchwyt/zatrzask (mozliwoé¢
P — prania
f w pralce)
Jednorazowy 4 ‘f
worek filtracyjny Py Ma'towylk
(opcja) - pojemn’
_ aluminiowy
- 5 iy

Rys. 3. Husky cyklon 2, dostepny w podstawowej technologii
bezprzewodowej (basic wireless technologies), oraz technologii niskiego
napiecia (low voltage).
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Rys. 2. Husky hurricane 660, dostepny w podstawowej technologii
bezprzewodowej (basic wireless technologies), oraz technologii niskiego
napiecia (low voltage).
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Rys. 4. Husky whisper?, dostepny w podstawowej technologii
bezprzewodowej (basic wireless technologies), oraz technologii
niskiego napiecia (low voltage).
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Rys. 5. Husky fitan, dostepny w podstawowej technologii
bezprzewodowej (basic wireless technologies), oraz technologii
niskiego napiecia (low voltage).
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Rys. 6. Husky pro 100, dostepny w podstawowej technologii
bezprzewodowej (basic wireless technologies), oraz technologii niskiego
napiecia (low voltage).
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Rys. 7. Husky pro 200, dostepny w podstawowej technologii
bezprzewodowej (basic wireless technologies), oraz technologii
niskiego napiecia (low voltage).

Husky Flex
Napigcie 220-240V
Moc 1690W
Maksymalne podci$. 340mbar
Przeplyw powietrza 58,71/s
Mocssaca 580 Air Watt
Rodzaj filtracji DuoFib Velcro

+cyklon+worek jednoraz

Dhugoé¢ instalacji ~ 50m
Zalecana ilo$¢ gniazd 7
Rodzaj sprzatania  sucho

Rys. 8. Husky PRO300, cyklon z automatycznym odpltywem
do kanalizacji.

Husky Hurricane
HUSKY & Napiecie 220-240V
HURRICANE MOC 1695W
s Maksymalne podci§.  345mbar
Przeplyw powietrza  64l/s
Moc ssaca 660 Air Watt
i | Rodzaj filtracji DuoFib Velcro
+cyklon+worek jednoraz.
Dhugo$¢ instalacji 60m
Max iloé¢ gniazd 8
Rodzaj sprzatania sucho



Husky Cyklon?

Napiecie

Moc

Maksymalne podcis.
Przeplyw powietrza
Moc ssaca

Rodzaj filtracji

Dhugo$¢ instalacji
Max iloé¢ gniazd
Rodzaj sprzatania

Husky Titan

Napigcie

Moc

Maksymalne podcis.
Przeplyw powietrza
Moc ssaca

Rodzaj filtracji

Dlugos¢ instalacji
Max ilo$¢ gniazd
Rodzaj sprzatania

Husky Pro200

Napiecie

Moc

Maksymalne podcis.
Przeplyw powietrza
Moc ssaca

Rodzaj filtracji

Dtugo$€ instalacji
Max iloé¢ gniazd
¥ ¥ Rodzaj sprzatania

- 4 pm

Husky Whisper?

220-240V
1914W
360mbar
59,61/s

665 Air Watt
DuoFib Velcro

+cyklon+worek jednoraz.
70m

11

sucho

Moc

Husky Pro100

220-240V
3250W
523mbar
501/s

1100 Air Watt
DuoFib Velcro

+cyklon+worek jednoraz.
150m
30

L IR — ]

220-240V b
2981W :

523mbar . ]
501/s '-

1100 Air Watt
DuoFib Velcro

+cyklon+worek jednoraz.
150m

30

sucho/mokro

Moc

Napiecie

Maksymalne podcis.
Przeplyw powietrza
Moc ssaca

Rodzaj filtracji

Dhugo$é€ instalacji
Max ilo$é¢ gniazd
Rodzaj sprzatania

Napiecie

Moc

Maksymalne podcis.
Przeplyw powietrza
Moc ssaca

Rodzaj filtracji

Dhugoé¢ instalacji
Max ilo$¢ gniazd
sucho 4 ‘ Rodzaj sprzatania

Napiecie

Maksymalne podcis.
Przeplyw powietrza
Moc ssaca

Rodzaj filtracji

Tlo$é silnikéw
Max iloé¢ gniazd
Rodzaj sprzatania

220-240V

1981W

390mbar

59,11/s

683 Air Watt

DuoFib Velcro
+cyklon+worek jednoraz.
80m

13

sucho

220-240V

1981W

390mbar

59,11/s

683 Air Watt

DuoFib Velcro
+cyklon+worek jednoraz.

80m

13
sucho/mokro

220-240V

1760W

330mbar

80,61/s

700 Air Watt

Cyklon z automatycznym
odptywem do kanalizacji
1

12

sucho/mokro



Napiecie

Moc

Maksymalne podcis.
Przeplyw powietrza
Moc ssgca

Rodzaj filtracji

Iloé¢ silnikéw
Max iloéé gniazd
Rodzaj sprzatania

Husky Booster

Husky Pro500

220-240V Y
2576W
406,4mbar
54,21/s

2x355 Air Watt
Cyklon z automatycznym
odptywem do kanalizacji
2

20

sucho/mokro

Napiecie
Moc

Moc ssaca
Rodzaj filtracji

Iloé¢ silnikoéw
Max iloé¢ gniazd
Rodzaj sprzatania

Napiecie
Moc

Moc ssaca
Iloé¢ silnikéw

Maksymalne podcis.
Przeplyw powietrza

Maksymalne podcis.
Przeplyw powietrza

Napiecie

Moc

Maksymalne podcis.
Przeplyw powietrza
Moc ssgca

Rodzaj filtracji

Tlo$é silnikéw
Max iloé¢ gniazd
Rodzaj sprzatania

220-240V
2x2576W
406,4mbar

9441/s

4x355 Air Watt
Cyklon z automatycznym
odplywem do kanalizacji
4

40

sucho/mokro

220-240V
2576W
406,4mbar
54,21/s

2x355 Air Watt
2

220-240V

2576W

406,4mbar

54,21/s

2x355 Air Watt

Cyklon z automatycznym
odptywem do kanalizacji

2 + BOOSTER (opcja)
20

sucho/mokro



PRZYDATNE AKCESORIA

W Husky rozumiemy, ze sprzgtanie nie powinno sprawiac zadnych problemoéw, a korzystanie z systemu centralnego odkurzania
i najlepszego osprzetu moze stac sie czystq przyjemnosciq. Dlatego to wtasnie Husky oferuje produkty o zdecydowanie wyzszej
jakosci, niz inne dostepne na rynku. Nasz serwis gwarancyjny da Panstwu poczucie bezpieczenstwa i sprawi, ze docenicie Pan-
stwo wszystkie walory produktéw Husky .

Weze ssqce Superior objete sq 5 letnig gwarancjaq.

Elastyczny waz Husky wyposazony zostat w ergonomiczny uchwyt, co sprawia, ze korzystanie z niego staje sie przyjemne i bez-
problemowe. Husky oferuje trzy roine technologie: inteligentna bezprzewodowa technologia dwukierunkowa, wygodna
podstawowa technologia bezprzewodowa BW oraz tradycyjna technologia niskiego napiecia LV.

Inteligentny uchwyt* uchwyl w bezprzewodowe| | Uchwyt podstawowej technologii bezprzewodowej
technologii dwukierunkowej o wielu funkcjach wraz | BW * uchwyt podstawowej technologii bezprzewo-

z wyiwietlaczem LCD [tylko rzeczywiste informacje) | dowej z wigcznikiem ON/OFF

= Zestaw sprzatajgcy

BASIC

r /-:_;H‘\'
P{\- b
o

N
P g

Basic 7.6 m, 9.1m, 1046m, 122m, 137 m




4. INSTALACJA

JEDNOSTKA

Uchwyt
montaiowy

Piyta
montaiowa
(instalacyjna)

Rys. 9. Uchwyt montazowy dla jednostek Husky.

co najmniej
107/ 25¢m

16" / 40cm

304 2m

60" /1.50m

e
. s

A\

ﬂ.i

WAGA

» Dodatkowo mozna uzy¢ ptyty ze sklejki
(40cm x 25 cm x 2cm);

* Dotgczonych Srub uzywac tylko do montazu
ptyty instalacyjnej, ale nigdy do montazu uchwytu
montazowego na ptycie instalacyjnej, poniewaz sq
one do tego za dtugie. W tym celu nalezy uzy¢ krot-
szych $rub (element nie dotgczony).

WAIZNE!

Iawsze naleity uiywaé wlasciwych  srub/kotkéw
przeznaczonych specjalnie do odpowiednich powierzchni
(drewno, beton, metal...);

Umiesci¢ jednostke (od strony uchwytu) w uchwycie montazo-
wym (jak pokazano powyzej);

Wioizyé rure PVC w otwér wlotu powietrza, NIE SKLEJAC!

Jezeli planowane jest zainstalowanie gniazda natynkowego

w celu uzyskania dalszych informaciji petrz punkt 4;

Podtgczy¢ modut sterowania:

przewgdowa: patrz punkt 6, str. 12;
Zpzewodowa: pafiz punkt 7, sir. 13;
iecia: patrz punkt 9, str. 14;

podstawowa technologia t
technologia niskiego napiecia:

Lainstalowaé ttumik (w zaleznoici od modelu);

Podtgczy¢ jednostke do gniozda elektrycznego:

dwukierunkowa technologia bezprzewodowa: z modutu stero-

wania do gniazda elektrycznego;
WO i W wa & technologia niskie-

go _napiecia: wystarczy podtgczy¢ urzgdzenie bezposrednio do

gniazda elektrycznego:

TLUMIK

Rola ttumika jest zmniejszenie hatasu emitowanego przez
system centralnego odkurzania. Wszystkie jednostki
wyposazone zostaty w ttumik - zintegrowany (Husky Hurricane,
Husky flex, Husky whisper) lub do instalacji zewnetrznej.

W celu instalowania ttumika do jednostki prosimy o
wykonanie nastepujacych czynnosci:

1. Uzy¢ kolanka 90° montujgc je w gore bqdz w dét do rury
wyrzutu powiefrza na zewnatrz;

:

+ Jeieli instalujesz system dwukierunkowej technologii
bezprzewodowej i jednostka wymaga instalacji ttumika,
kolanko 90° musi byé zainstalowane bezposrednio do
modutlu sterowania (punkt é, rysunek 17);

2. Aby wiasciwie umocowac kolanko 90° z umikiem nalezy
uzyc¢ kleju (specjalny rozpuszczalny klej do PVC);

3. OPCJONALNIE - jezeli planowane jest prowadzenie insta-
lacji na zewngtrz , do ttumika zainstalowa¢ odpowiedniq
dtugoic rury.

UWAGA!

» Tlumik moze by¢ zainstalowany bezposrednio do wyrzu-

tu odkurzacza bez uiycia kolanka 90°%

* W przypadku ograniczone] przestrzeni wokét jednostki,
Humik mozna zainstalowaé dalej w ciggu rur wyrzutu po-
wietrza.

Kolanko 90°

e

Poloienie

Rys.11. air 50, uchwyt montazowy dla jednostek
Husky Cyklon, Titan, Pro100, Pra200




GNIAZDO NATYNKOWE

Gniazdo natynkowe, ktére moze zosta¢ usytuowane/
zamontowane przed rurami podtgczonymi do jednostki.
Gniazdo to pozwala na podtgczenie weza

bezposrednio do jednostki, co sprawia, ze zyskujemy wygodne
gniazdo ssqce tuz przy jednostce.

1.

2.

Dla systeméw wyposazonych w dwukierunkowq technologie bezprzewodowq:

INSTALACJA ZEWNETRIN

Przewidzie¢ w instalaciji odstep ok. 89 mm w celu zastosowania
rozgatezienia Y niezbednego do instalacji zaworu.

Na dogodnej wysokosci zainstalowac i sklei¢ ztqgczke Y, w razie
potrzeby uzy¢& dodatkowych rur.

. NIE PRZYKLEJAC rury do wlotu powietrza w jednostce.
. Wytagcznie dla technologii niskiego napiecia: przyciqt przewo-

dy gniazda do odpowiedniej dtugosci i odstonié kohcowki. Za
pomocq dodatkowego ztqcznika (element niedotgczony) zta-
czy¢ koncodwki gniazda z przewodami z instalacji. Upewnic sie,
czy obydwa przewody sq wtasciwie podtqczone do instalaci
(potaczenie rownolegte).

Niezaleznie od wyboru uchwytu, zawsze mozecie Pan-
stwo liczy¢ na te samgq jakos¢ naszych produktéw oraz
solidne wykonanie z materiatéw najwyzszej jakosci.
Najwyzszej jakosci elastyczny waz Husky zostat dosko-
nale zharmonizowany z serig akcesoriow stworzonych
przez Husky aby dobrac idealny zestaw do czyszczenia.
Wydajnos¢, prostota i trwatos¢ to trzy podstawowe
zasady ktérymi Husky kierowat sie aby stworzy¢
najlepszy zestaw akcesoridw. JesteSmy przekonani, ze
dzieki naszym ulepszeniom Panstwa praca okaze sie
tatwiejsza i mniej ucigzliwa.

I .

=
S —
Rys.16. Uchwyt w technologii niskiego napiecia

= uchwyt w technologii niskiego napiecia z
witqcznikiem On/Off

=

MODULU K LUJACEGO

5. UCHWYT WEZA: INTELIGENTNE TEC

UWAGA: Gniazdo natynkowe nie znajduje
sie w komplecie z jednostka centralna.

Itqc:n}: Przewdd niskiego
prensdow. napiecia
’ a (do gniazd ssqcych)

Rozgalezienie Y

Przewdd niskiego napiecia
(z jednostki centralne])

Element PCV

Y
ANOLOGIE | INNE

Rys. 12. Opis gniozda natynkowege. —

Rys. 13. Infeligentny uchwyt.

uchwyt w bezprzewodowej technologii dwukie-
runkowej o wielu funkcjach wraz z wyswietlaczem
LCD (szczotki elekiryczne | podstawowe).

Rys. 14. Uchwyt podstawowej technologil bezprewodowsj

uchwyt podstawowej technologii bezprze-
wodowej z wiqcznikiem On/Off

Rys. 15. Uchwyt w technologii niskiego napiecia
uchwyt w technologii niskiego napiecia z
przesuwnym wigcznikiem On/Off

* Rozpakowac zewnetrzny modut kontrolujgey i podig-

1.

Thumik czyé dotqczone kable do odpowiednich gniozd umiej-
--------------------- sccwiong.rch na spodzie modutu.

llgczka

nyplowa

Rys. 16. Dolna czese kontrolujgcego modutu zewnetrz-

. Czerwona dioda LED zacznie migaé.
. W przeciggu 30 sekund jednokrotnie nacisngé przycisk On/Off

6. SYSTEM DWUKIERUNKOWEJ TECHNOLOGII BEZPRZEWODOWEJ

INSTRUKCJE PR
;| UWAGAI

Ninigjsze instrukcje majq rowniez zastosowanie przy 1g-
czeniu komponentéw podstawowe] technologii bez-
przewodowej z kontrolerem dwukierunkowej techno-
logii bezprzewodowej.

Rozpakowad waqz i przylozye uchwyt do zewneirznego modutu steru-

jacego.
UWAGA!

Inteligentny uchwyt jest wyposazony
w dwie baterie CR2032

RAMOWANIA

. Na zewnetrznym module kontrolujgeym wcisngé i przytrzymacd przez

Czynnos¢ ta zintegruje

System OK". Dioda LED przestanie migac oznaczajqe poprawne
zakofczenie procedury programowania.

2 sekundy przycisk programowania.
modut zewnetrzny z uchwytem weia.

na uchwycie weia.

A Spowodee to wyswietlenie na uchwycie wiadomoici ,Nuera

nego wraz z odpowiednimi wiyczkami. 2
Rys. 17. lastosowanie do jednostek Husky
3
i 4
Tewnetrzny
modut: 5
kontrolujqcey ! i90°
f‘ Nie podigczaé dwéch wiyczek bezposrednlo
7/ E\\ do siebie, gdyi spowoduje to naty g
f A, ¥ we uruchomienie sie jednostki centrainej.
WAiN E] Oznuczu to utrate kontroli nad rozpoczeciem

i iem pracy j




1| UWAGAI REGULACJA KONTRASTU WYSWIETLACIA

Jezeli na inteligentnym uchwycie wyéwietli sie napis ,,System

Error" (Btad systemu) w ciggu 30 sekund ponownie wcisngé WAZN EI
przycisk On/Off ' L.\ W czasie tej procedury jednostk fralna musi by¢ wylgczona.
* Aby dostosowac kontrast ekranu nacisngé i przytrzymac
+ Jezeli komunikat ,System Error" pojawia sie nadal, zapoznagj przycisk wyboru poziomu mocy, ktéry to uaktywni uchwyt.
sie z rozwigzaniem tego problemu umieszczonego na stronie 14. W momencie pojawienia sie opcji wyboru jezyka puscic
* Do zewnetrznego modutu kontrolujgcego mozna podtqczyé przycisk, a nastepnie wcisngé przycisk On/Off w celu zmiany
maksymalnie do 10 urzadzen bezprzewodowych. Jednakze w tym kontrastu wyswietlacza.

samym czasie moze pracowac tylko jeden uchwyt dlia danego

modutu kontrolujacego. W celu zaprogramowania dodatkowych |N§'|'R| |KQ | A | |ZYTKQW AN| A
uchwytdw nalezy powtdrzye powyiszg procedure.
ON IOFF Aby wigczy< jednostke centralng wcisngc przycisk

WYBOR JEZYKA OBSLUGI na uchwycle.
. WAINE! REGULACJA MOCY SSACEJ m

W czasle tej procedury jednostka centralna musi byé wylgczona. Podczas pracy jednostki centrainej weisngc przycisk
wyboru poziomu mocy aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé moc ssqcq.

_ Kiedy jednostka zostaje wytgczona, moc ssqca powraca do
ustawienia HI.

SWIATLO o

Podczas pracy jednostki centralnej weisngé przycisk
aby wiqczy¢ diode LED usytuowang z przodu uchwytu.

7. SYSTEM PODSTAWOWEJ TECHNOLOGII BEZPRZEWODOWE

1. Zamontuj bezprzewodowy odbiorrik w minimalne] odlegtoici 183 cm
od jednostki centfralne] aby zapobiec ewentualnym zaktdceniom
elektrycznym ptyngcym od silnika jednostki.

2. Podtgczy¢ koniec zasilacza do wejicia odbiornika bezprzewodowe-
go oznaczonegdo jako ,,9 VDC" i wiozy¢ zasilacz do odpowiedniego
I AI.A A gniazda elektrycznego.

3. Usung¢ przewody niskiego napiecia z jednostki , jezeli byty wczesnie]

OSTRZEZENIE! podigczane.

4, Podigczy¢ jeden koniec przewodu niskiego napiecia (w zestawie)
do gniazda na bezprzewodowym odbiorniku oznaczonym jako , LV".
Przed podtqczeniem drugiej koncowki przewodu niskiego napiecia
do jednostki nalezy:

» Jezeli jednostka centralna jest wyposazona w ztgcza zasilania typu
EZ, ucig¢ przewody, zdjqc izolacje na diugosci 2,5 cm i podtgczyé
przewody do modutu tak jok pokazano na Rys. 17-4a.

» Jeieli jednostka centralna jest wyposazona w ztgeza zasilania typu
PIN, na kohcowkach kabli zamontowac wiyki | podtqezy¢ przewody
do modutu tak jak pokazano na Rys. 17-4b.

i

* Aby wybrac jezyk obstugi nacisngé i przytrzymacé przycisk
wyboru poziomu mocy, ktéry to uaktywni uchwyt i pozwoli
na wybdr zgdanego jezyka.

Dla systemow centralnego odkurzania wyposaionych w podstawo-
wq technologie bezprzewodowaq:

Przetqcznik ; .
programowania /. WAINE!
1y ————=
Wiyki L_*_\ Upewni¢ sig, ze antena odblornika znajduje sie w prostym polozeniu dia
niskiego napiecia oplymalnego odbioru.
ol 3. 5. Podtgczyé jednostke centralng do zasilania.
Tasilacz § Podigczenie .- aczyel ® a

wiyczki

1asilacza

y’if INSTRUKC.E PROGRAMOWANIA

1. Trzymaj uchwyt weia przy jedncstce centralneg], nastepnie wez
szpiczasty przedmiot (np. diugopis), wciénij i przytrzymaj przetgeznik
programowania umiejscowiony w gornej czesci bezprzewodowe-
go odbiomnika (patrz Rys. 18) przez ckoto 1-2 sekundy.

2. Jezeli dioda LED na odbiorniku wigczy sie, oznacza to, ze odbiornik
jest gotowy do programowania.

3. W przeciggu 30 sekund nacisnqf przycisk zasila- .

Rys. 18. Bezprzewodowy odbiomnik do komunikacji odkurzacza z wezem nia na uchwcie. Gdy diogic:_ LED na c_:dbiorniku
ssqcym BW i automatycing szufelkg zgasnie, bedzie to oznaczacd, ie operacja progra-

&INFORMA—CJEDODATKOWE mowania zakoAczyta sie sukcesem.

PROGRAMOWANIE DODATKOWYCH ELEMENTOW ¢ UWAGA!

. - * Odbiornik posiada moiliwoi¢ akceptacji 10 pozycji

BHPRZEWODOWYCH ‘WEZE LUB SZUFELKI AUTOMATYCZNE. odpowiadadjgcych 10 programom. Jezeli wszystkie 10

pozycji zostanie zaprogramowanych, odbiorik nad-

7 kazdym dodatkowym elementem bezprzewodowym (waz lub pisze nowe pozycje kasujgc przy tym stare programy.
szufelka automatyczna) powtdrzyé proces programowania przedsta- - A b 2
wiony w punktach 6 i 7. Jezeli programowanie zakonczy sie sukcesem, * W celu opréznienia pamieci odbiornika nalezy weisnqé
ponownie przetestowad wszystkie inne elementy sieci bezprzewodo- i przytrzymaé przez 5 sekund przycisk programowania,
wej znajdujqcej sie w domu, aby potwierdzi¢ ich prawidtowe funk- lub do momentu kiedy dioda LED zacznie migaé. Gdy

cjonoy/on’ie. W przypadku nie ;o’rqczenio sig jednostki cerlfrolnej dioda LED przestanie migaé i wylqczy sie bedzie to
powtdrzy¢ proces programowania i ponownie przeprowadziC¢ test. i oy S L b
W razie potrzeby programowanie przeprowadzi¢ powtdrnie. oznaczag, ze pamie¢ odbiornika jest juz pusta.




REPETER (WZMACNIACT SYGNALU) - OPCJONALNIE
il UWAGA!

Repeter mote by ulywany zardwno z systemem podstawa- M

wej jak | dwukierunkowej technologii bezprzewodowe. Upewnic sie, ze antena repetera znajduje sie w prostym po-
tozeniv dia optymalnego odbioru.

lowad bezprzewodowy repeter w potowie odlegtoici miedzy odbiorni-
kiem a bezprzewodowym elementem (nie dalej niz 31mj}

Repetery sq dostepne w sprzedaiy joko elementy opcjonalne.

Ialecamy uiycie repetera w przypadku gdy odlegtos¢ pomiedzy I.  Podigczyc repeter do zasilacza
iednostgq centralng a i_nieligemn\{fm uchwytem jest wigksza niz 31 m. 2. W celu zintegrowania repetera z elementem bezprzewodowym,
Podtogi betonowe, iciany z cegiet, metalowe struktury (np. ogrze- wykonaé dla repetera procedure opisang w punkcie 7.

wanie podtogowe) mogg zmniejszac moc przekazywanego sygnatu.

: ; - 2 |
Aby zainstalowac repeter, nalety: | | m
1. Zainstalowad bezprzewodowy odbiomik na edlegtos¢ co najmniej T Wrepeterze moze by¢ zaprogramowanych do 10 elementow
1,83 m od jednostki, w celu zminimalizowania zaktdcen. Zainsta- bezprzewodowych.

9. TECHNOLOGIA SYSTEMU NISKIEGO NAPIECIA

INST AI.AC.I Przed rozpoczeciem podiqcezenia przewoddw niskiego napiecia, nalezy upewnic sie
czy jednostka jest odtgczona od doplywu prgdu elektrycznego.

/-

I. Odciagé i zdjaé izolacje przewodu niskiego napiecia na odcinku 10mm
! 2. Wizualno pomoc Rys. 19.:
* 2a [220V]): jednostka ceniralna jest wyposaiona w ztgeza zasilania typu EZ, zostawic koncowki przewoddw bez izolacji;

20 2b + 2b (110V): jednostka cenfralna jest wyposaozona w zigeza zasilania typu PIN, na koncdwkach kabli zamontowad wiyki
i podtqezyc przewody do modutu.

1. Podigczyé przewedy niskiege napiecia do terminalu niskiego nopiecia na jednostce. Lekko pociggnac za przewody,
aby sprawdzi¢ czy na pewno zostaty poprawnie przymocowane do terminalu,

2. Aby usungé przewody:
* [220V - ztgcra rasilania EZ): Delikatnie nacisngd Srubokretem naktadki nad kaidym terminalern i wyciqgngc przewody;
+ (110V - ztgcza zasilania PIN): delikatnie wyciggngd wiyczke z gniozdao

INSTRUK Jednostke wiqcza | wytqczao sie za pomocg przesuwnego wiqgcznika
umieszczonego na uchwycie.

10. INSTRUKCJA OBSLUGI SYSTEMU

Rys. 19.

Panstwa nowy system jest gotowy do uzycia, oto kilka prostych zasad, = Jeieli korzysta sie z weza wyposazonego w zdalny wigcz-
ktorych nalezy przestrzegad podczas korzystania z jednostki centralne- nik na uchwycie, nalezy wiozyé koncowke weza w gniaz-
go odkurzania: do i uzy¢ wigcznika umieszczonego na uchwycie weza
* Umiescic¢ elastyczny wai w gniezdzie iciennym lub podiogowym w celu wigczenia lub wytgczenia jednostki;

zainstalowanym w Pafstwa domu. " 4 " 4
* System dwukierunkowej technologii bezprzewodowe]

® UWAGAI jest kompatybilny z uchwytem w podstawowej
R || technologii bezprzewodowej np. dla wygodnego uzycia

—  Odnoénie systemu niskiego napiecia: Wszystkie gniazda ssgce sprzetu w garazu;

wyposazone sq w 24V przewody niskiego napiecia (dwa g T :
mate styki wewnatrz gniazda). Jak tylko metalowa koncdw- * Jezeli nie zainstalowano w domu systemu bezprzewodo-

ka weza zostanie umieszczona w gniezdzie, jednostka zosta- wego, wchzome i wytgczanie jednostki cenfrclrje; moz-
je wigczona. 24V przewod elekiryczny, ktdry biegnie wzdiuz na kontrolowac za pomocg podstawowego weza.
systemu rur od jednostki centraine] do gniazd, przenosi prad

niskiego napiecia, ktéry to pozwala na bezpieczne uiywanie

jednostki.

11. WEASCIWE UTRZYMANIE SYSTEMU
SYSTEM FILIRACYJNY At ity b sy

W celu utrzymania dobrej jakoici powietrza w domu, jednostka cen- 1. Odczepi¢ pojemnik;

trolna zostata wyposazona w system fillracyjny. W sktad systemu 2. Zsunqg filtr, przeplukac go pod biezacq woda, wysuszy¢ i na-
filtracyjnege wchaodzi staty filtr oraz opcjonalnie jednorazowy worek toiy¢ ponownie;

filtracyjny. Filtr oddziela kurz od powietrza. Wyscka skutecznoic filtra 3. Opréini¢ zawartoéé pojemnika.

udoskonala proces filtrowania.: z efektywnoicia 97,5% zatrzymuje
najdrobniegjsze czasteczki kurzu, tak drobne jak 0,1 mikrona (dla porow-
nania frednica wiosa wynosi srednio 60 mikrondw).

FILTR STALY

System filiracji Husky utrzymuje wysokg wydajnosc, o ile jest wiasciwie

o 1
i | UWAGA!

Ilalecao sie gruntowne czyszczenie filtra co najmniej raz do

A _ " ; ; f roku:
uzywany i konserwowany. Filtr staty mole byc prany w pralce i suszony . i ¢ ; i
w suszarce. Ialeca sie, by zbiomik na kurz byt oprozniany co 3 miesig- ]2 ﬁ;g%%;f;é;:g’c gi"rfggﬁ oklepuiae go do worka:;
ce lub czeiciej w zaleinoici od czestotliwoici uiywania centralnego 3‘ Umietcic filtr w pralce; ’
Systernu ek, 4. Ustawi¢ pralke na normalny cykl prania,

WAZNE! poiniej wysuszy¢ (regulamny cykl suszenia);
A —_ 5 5. Przed ponownym zatozeniem filtra, wyczyscic kratke
Nie naleiy zasysaé m.in. gipsu, mgki, blota, gliny, odpadéow filtracying w érodku jednostki.
osadowych - gdyi mogq one zalepic filfr i tym samym utrud-
ni¢ system filtracji, co z kolei moie doprowadzi¢ m.in. do
przegrzania silnika, awarii zasilacza - co zakloci prawidiowe
funkcjonowanie jednostki;

Jeieli wraz ze statym fillrem nie viywa sie wymiennego wor-
ka fillracyjnego, nalezy regularnie opréinia¢ pejemnik na
kurz, co zapewni dluzsze | wydajniejsze dzialanie silnika;

W przypadku korzystania z jednorazowego worka filtracyjne-
go, nalezy sprawdzac / zmieniac go tak czesto, jak oproznia
sie pojemnik na kurz.




Rys. 20. Czyszczenie filfra statego

WAZNE!
1
s Nie prze ¢ filtra na lewa strone, Fillr musi by¢ umieszczony z po-

wrotem na kratce oslaniajacej, w taki sposob, w joki uprzednio zostal
zamontowany fabrycznie.

Bardzo waing rzeczq jest, aby elastyczna czesé filtra byla wsunieta
powyzej metalowej oprawy umieszczonej na gérze kratki ostaniajgcej
filir. W celu ochrony silnika przed przenikaniem jakiegokolwiek pylu,
kratka ostaniajgca musi byé w catosci zakryta filirem;

6. Przypig¢ pojemnik na $mieci z powrotem do urzgdzenia.

JEDNORAZOWY WOREK FILTRACYJNY

W celu zmaksymalizowania wydajnosci systemu filtracyjnego, kaida jed-
nostka centralna Husky wyposazona zostata w wymienny, jednorazowy
worek filtracyjny.

Ponizsza instrukcja dotyczy wymiany worka filtracyjnego w zaleinoici od
uzywanego systemu:

Technologia dwukierunkowego systemu bezprzewodowega:

Inteligentny uchwyt weza przekaze informacje o koniecznoici wymiany
worka filtracyjnego, badz oprdznienia zbiornika na kurz.

Technologia podstawowego systemu bezprzewodowego oraz technolgia
niskiego napiecia:

W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania jednostki centralnej
worek filtracyjny powinien by¢ zmieniany co najmniej co 3 - 4 miesiqce,

Aby wymieni¢ jednorazowy worek filtracyjny, nalezy wykonaé nastepujg-
ce czynnosci:
1. Odpig¢ pojemnik na kurz;

2. Usuna¢ jednorazowy worek filtracyjny delikatnie pociggajac za jego
gérngq, tekturowq czesé;

3. Wyrzucic¢ zuzyty worek;

4. Nowy, jednorazowy worek filtracyjny chwyci¢ za tekturowg czese, deli-
katnie naciskajac po obu stronach tektury nasungé na rure.

SILNIK

Wszystkie jednostki centralne HUsKy wyposazone zostaty w modut
kontrolujgcy soft-start, ktéry jest zaprogramowany do automatycznego
zatrzymania urzgdzenia po 500 godzinach jego pracy, naleiy pamietac,
aby jednostka byta odpowiednio serwisowana przez wykwalifikowane
do tego osoby. Mini wytgcznik (powodujgcy odciecie doptywu pradu),
podtgczony jest bezposrednio do modutu i chroni silnik przed przeciaie-
niem oraz przegrzaniem.

Podstawowy system bezprzewodowy oraz system niskiego napiecia komu-
nikujg sie z systemem za pomocq diody LED umieszczonej na jednostce
centralnej.

Modele Husky cyklon, whisper wyposazone i kontrolowane przez
dwukierunkowy system bezprzewodowy, przekazuja
uzytkownikowi wazne informacje dotyczace statusu systemu

badz jego konserwacji za pomoca wyswietlacza na inteligentnym
uchwycie.

Szczegotowe informacje dotyczace rozwigzania problemow

i prawidtowego ich odczytywania zostana przedstawione

w dalszej czasci instrukcii.

HWYT

Ogdlne wytyczne

W celu utrzymania czystodci uchwytu, przetrzec wilgotng szmatka.

BATERIE / DANE TECHNICINE

W celu tatwego | bezproblemowego uzytkowania systemow Husky, inteli-
gentne uchwyty bezprzewodowe sq zasilane ogdlnodostepnymi bateria-
mi, ktérych koszt uzytkowania jest minimainy.

I W j wej i W wej

Inteligentny uchwyt wykonany w dwukierunkowej technologii bezprzewo-
dowej przekazuje informacje o reczywistym stanie i czasie viytkowania
systemu centralnego uzytkowania. Baterie (2x CR2032) znajdujq sie w dol-
nej czeici uchwytu.

BATERIA

Rys. 21. Kieszen na boterie znajdujgea sie w dolnej czesci uchwytu.
Rys. 22. Bateria litowa CR2032.

Baterie te zasilajq inteligentny uchwyt i zapewniaja:
* moiliwoic przesytania dwukierunkowego sygnatu miedzy inteligentnym
uchwytem a modutem kontrolnym znajdujacym sie w poblizu jednostki;
komunikacje z systemem za pomocg kodu kolorow (niebieski lub czer-
wony), wyswietlajgc wiadomosci na ciektokrystalicznym ekranie LCD
znajdujgcym sie w uchwycie weziq;

zasilanie oswietlenia (LED) do praktycznego wykorzystania w trakcie od-
kurzania w ciemnych miejscach.

Przy standardowym uiytkowaniu (okoto 1 godzina korzystania z systemu
w tygodniu) dwie baterie wystarczg na okres okoto 12 miesiecy. Gdy sys-
tem jest w trybie czuwania, zuzycie baterii jest minimalne. W trybie czuwa-
nia lub nie uzytkowania systemu zywotnosé baterii wynosi od 7 do 10 lat.

Po standardowym uzytkowaniu systemu, kiedy baterie bedqg zbyt stabe,
uniemoiliwiajgc dalszg prace, na wyswietlaczu LCD zostanie wyiwietlo-
na wiadomoi¢ informujgca o ztym stanie baterii | potrzebie ich wymiany.
Wiadomosc bedzie powtarzana do momentu catkowitego wyczerpania
sie baterii, co spowoduje samoistne wytgczenie sie inteligentnego uchwy-
tu. W tej sytuaciji nalezy natychmiast wymieni¢ baterie, aby méc nadal
korzystac z wielu zalet jakie daje inteligentny uchwyt. W przypadku, gdy
inteligentny uchwyt nie funkcjonuje, istnieje mozliwos¢ wigczenia jednost-

ki centrainej poprzez wcisnigcie przycisku On/Off . na zewnetrznym mo-
dule kontrolujgcym umiejscowionym w poblizu jednostki. Baterie CR2032
sq dostepne bezpoérednio w Husky, u dystrybutorow lub w kazdym innym
sklepie ze sprzetem elekirycznym.

W tawowe] ii Wi wej

Inteligentny uchwyt wykonany w podstawowe] technologii bezprzewodo-
wej pozwala kontrolowad system za pomocq zwykiego nacisniecia przy-
cisku. Poniewaz uchwyt zasilany jest bateriami, eliminuje to koniecznoié
instalacji przewoddw niskiego napiecia. Bateria (1x23A 12 Volt) znajduje
sie w dolnej czesci uchwytu.

_—_

NUEIT p—

BATERIA

Rys. 23. Bateria w uchwycie podstawowej technologii bezprzewodowej.

Przy standardowym uzytkowaniu (okoto 1 gedzina korzystania z systemu
w tygodniu) bateria wystarcza na okres okoto 24 miesiecy.

RECYKLING

Prosimy o wyrzucanie baterii zgodnie z przepisami i regula-
cjami obowigzujgcymi w danym panstwie, W celu uzyskania
doktadnych informacji nalezy skontaktowadé sie z odpowied-
nimi wiadzami.




12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ogolne wytyczne

Niepoprawne dziatanie jednostki moze by¢ spowodowane:

= niewystarczajacym poziomem mocy (napiecie/natezenie) (upewni sie, ze napiecie pradu elekirycznego w gniezdzie odpowiada wymogom
jednostki centraingj);

* awarig silnika jednostki lub modutu kontrolujgcego.

Proste sprawdzenie moze pomoc przy identyfikacji problemu nie dziatajgeej jednostki centralng]. Zalecamy zapoznanie sie z ponizszymi informacjami
przed wezrwaniem serwisu.

Sytuacija System Weryfikacija
BRAK Podstawowa | - Sprawdzi¢ czy przewdd jednostki jest bezpoirednio podtgezony do gniczda elekirycznego;
|echnojogfq — Cee e — - — e e — e
ZASILANIA bezprzewo- . Jednostka centralna jest wyposaiona w mini wytacznik bezpieczenstwa, ktory odcina doptyw energil elek-
Howea v trycznej (przycisk na obudowie silnika), chroni on silnik przed przegrzaniem. Aby zresetowad mini wytgeznik
o u " nalezy po prostu wcisngc przycisk. Jezeli nastapi ponowne wytgczenie jednostki nalezy skontaktowacd sie
technologia z serwisem;
niskiego
napiecia . Uizywajac srubokretu z gumowym uchwytem dotkngc terminalu niskiego napiecia. Jezeli jednostka zacznie
dziatac oznacza to, ze problem lezy po stronie systemu bezprzewodowego lub przewoddw niskiego napie-
cia ( zainstalowanych wzdtuz systemu rur);

. Nastepnie zweryfikowad, przez sprawdzenie kaidego gniazda, czy obwodd 24 V jest odpowiednio poditqczo-
ny. Otworzyé pokrywe gniozda, zewrze< metalowe styki za pomocg kombinerek lub szczypcow z gumowymi
raczkami. To dziatanie ustabilizuje moc i uruchomi silnik. Czynnoic powtdrzye dla kazdego gniazda.

| i J UWAGAI!

= Jeteli wszystkie gniozda ssace funkcjonujg prawidtowo, a Twdj elastyczny wai posiada uchwyl w technologii niskiege

napiecio, problem moze dotyczyé wigcznika na weiu lub samego weiza.
Dwukie- laczgé od sprawdzenia potaczenia przewodow oraz napiecia gniazd. Czerwone | zielone diody LED powinny by
runkowa zawsze wigczone. Uruchomienie siinika powinne byé motliwe przez wcitnigcie przycisku On/Off
technologia na kontrolerze. Jesli tak jest naledy przejs¢ do punktu 2, w przeciwnym wypadku, patrz punkt 1:
bezprzewo- 1. Jeilijedna lub obydwie diody LED sq wytaczone najbardzie] prawdopodobne jest, ze problem pochodzi od frédta
zasilania lub samego kontrolera:
dowa * jezeli czerwona dioda LED jest wytgczona, modut kontrolujgey musi zostac zintegrowany z uchwytem - patrz punkt
&
. jeieﬁ_ zielona dioda LED jest wytqgczona, modut kontrolujgey musi zostad skalibrowany: w tym celu nalety wezwad
serwis;
« jezeli obie diody sq wytaczone, spréobuj wigcezy< jednostke stykajac oba przewody zasilania z pominieciem modu-
tu kontrolujgcego:
. jednostka centraina powinna natychmiast sie uruchomic. W tym wypadku, problem leiy po stronie modutu
kontrolujgcego: w celu weryfikacji nalezy udac sie do serwisu;
" iedli nadal nie ma zasilania, uszkodzone sq przewody lub jednostka zasilania.
2. Jezeli na wydwietlaczu LED nic sie nie wyiwietla nalezy wymieni¢ baterie, jeili to nie pomoze nalezy zgtosic sie do
serwisu:
» Sprawdzic czy na uchwycie nie wyiwietlajq sie komunikaty btedu — patrz strona 17;
» Jeieli wyswietlacz LCD wyswietla normalne komunikaty (system OK.). ale jednostka jest nadal wytaczona, nalezy
wigczyc i wytgczye uchwyt weza.
Wszystkie Sprawdzic bezpiecznik na panelu instalac]i elektryczne;;
OBNIZO NA | Podstawowa | Waz elastyczny do sprzgtania mégt zostaé zablokowany. Jezeli odblokowanie weia nie jest moiliwe, nalezy: wto-
MOC technologia zy¢ odwrotng czesc weia w gniazdo w scianie; dotknad przediuikg kontaktdw umiejscowionych wewngtrz gniaz-
bezprzewo- da w celu rozpoczecia procesu odkurzania
SSANIA | dowa lub UWAG
owa lu ) 1
technologia ‘ 1 ‘ WAGA
niskiego —  Aby upewnic sie, e moc ssania bedzie optymalna nalety uszczeinic gniozdo ssace przyktadajge reke lub kawatek ma-
napiecia teriatu, np. recznik).
. [ Inteligeniny uchwyt wyswietli komunikat informujgey o jokimkolwiek zmniejszeniu sity ssgcej, innej niz zaprogramo-
mkr:ec',‘i’:g?:u wana: ,Poor Airflow";
zg?qrzewO- Sprawd? czy nie doszto do przypadkowe] zmiany mocy ssqcej podczas odkurzania.
Wszystkie * Sprawdzi¢ czy pojemnik na kurzfjednorazowy worek filtracyjny/filtr staty nie musza by¢ oproznione/wyczyszczone;

* Sprawdzic czy pojemnik na kurz jest prawidtowo przymocowany do jednostkii czy uszczelka umieszczona dookota
obudowy silnika jest w dobrym stanie;

* Upewnij sig, ze uszczelka na gniezdzie ssgeym zostata prawidtowo zatorona;

» Jezelirury instalacyjne sq w widocznym migjscu, sprawdzi¢ czy zostaty prawidtowo sklejone i nie ma nieszczelnoici;

+ Jeieli rury znajdujace sie za scianami zostaty zblokowane mozliwe jest ustalenie migjsca zatoru poprzez spraw-
dzanie gniazda ssqcego potozonego najdalej, wiozenie recznika papierowego i sprawdzenie czy dotrze on do
pojemnika na kurz. Powtdzy¢ te czynnosé dla kazdego gniazda.




PODSTAWOWA TECHNOLOGIA BEZPRZIENODOWA | SYSTEM NISKIEGO NAPIECIA

OPIS WIADOMOSCI LED

Wszystkie jednostki cenfralne ze zinfegrowanym modutem sterujacym,
Przewéd jednostki centralnej nie zostal posiadaja wewnatrz lub zewnatrz obok modutu kontrolujgcego
podigczony do gniozda elektrycznego ndklejkq oqugniqjch.

Jednostka centralna zostala wiasnie
podigczona do zasilania elekirycznego.
Po kilku sekundach przejdzie na poziom 3

—
1

Jednostka centraina jest podigezona, ale
nie jest w uiyciu

O
O}
2 @

System w uiyciu

Nalety wylqczy

opréinié pojemnik na kurz (b zmienk jednora-
20wy worek filracyiny) jetell jest loka polrzeba
{outomatycane przypomnienie po 15 h). Aby fwia-
letko przesiolo mugod, wehngé | prylrrymad
{nde diute] nit § sekund) przyclsk BESET

B
é

ylgczy
opréinic pojermnik na kurz (lub zmienié jedno-
razowy worek filtracyjny). Wyjac | wyczyicic
My, Mie uiywoé prrycisku RESET. Jednostka
powrdcido 2

o
ﬁ

jest inspekecja ur

® o

Latrzymaé | wykonaé przeglad lechniczny

@) @] L

Stale/ Mrugajgce Szybko
Jednostajne miugajgce

Rys. 24. Opis wiadomosci LED.

TECHNOLOGIA DWUKIERUNKOWEGO SYSTEMU BEZPRZENODOWEGO
- OBJASNIENIE KOMUNIKATOW

WIADOMOSCE WYJASNIENIE

System jest aktywny i dziata prawidtowo. Wskazuje rowniez prawidtowe skonfigurowanie z bezprzewodowym

SYSTEMOK | Jom i
Wskazuje poziom ssania. Zalecamy korzystania z nizszych ustawien siinika podczas odkurzania delikatnych mate-
MOTOR SPEED riatéw lub w przypadku korzystania z akcesoriéw powodujgcych ograniczenie ruchu spowodowanego wysokim

| poziomem ssania.

SYSTEM OFF Informuije, ze system zostat wytqczony;

BATTERY LOW/
CHANGE BATTERY

UPCOMING SERVICE | Jednostka centraina jest uzywana od 480h i zbliza sie czas konserwacji;

Naleiy wymieni¢ baterie w bezprzewodowym uchwycie;

| Po rzeczywistym czasie uzytkowania, ktéry wynosi 500h, jednostka zatrzyma sie. Obowigzkowo nalezy wykonac
SERVICE REQUIRED | przeglad techniczny (wytqcznie przez uprawnione do tego osoby!)

CHECK SYSTEM Urzadzenie sygnalizuje problem w systemie; szczegdtowe informacije zostaty zamieszczone ponizej:

Odczyt wysokie] temperatury w siiniku moze by¢ spowodowany: zablokowaniem wlotu, zatkanym filfrem, petnym

OVER TEMP workiem filtracyjnym lub pojemnikiem na kurz. Aby rozwigza¢ problem, inteligentny uchwyt wyswietli cykl komuni-
katéw, np.: zmieni¢ worek filtracyjny (CHANGE BAG), oprézni¢ pojemnik na kurz (EMPTY CANISTER), wyczyscic filtr
[CLEAN FILTER), sprawdzi¢ wqz (CHECK HOSE);

| Staby przeptyw powietrza moze byé spowodowany zablokowaniem wlotu, zatkanym filtrem, petnym workiem fil-
POOR AIRFLOW tracyjnym lub pojemnikiem na kurz. Aby rozwigza¢ problem, inteligentny uchwyt wyswietli cykl komunikatéw, np.:
zmieni¢ worek filiracyjny (CHANGE BAG), oprézni¢ pojemnik na kurz (EMPTY CANISTER), wyczysci¢ filtr (CLEAN FILTER),

| sprawdzi¢ wgz (CHECK HOSE);

Silnik jednostki centralnej moze mieé usterki elektryczne lub mechaniczne. W celu unikniecia dalszych uszkodzen,
CHECK MOTOR nalezy bezzwtocznie skontaktowad sie z serwisem

SYSTEM ERROR Btad systemu moze wystgpi¢ gdy:
» Jednostka centralna nie jest podtqczona do gniazda elekirycznego;

* Bezprzewodowy uchwyt jest zbyt daleko od modutu kontrolujgcego i nie otrzymuje sygnatu, w takiej sytuacii
radzimy instalacje repetera;

= System nie zostat poprawnie skonfigurowany, patrz procedura konfiguracii sprzetu pkt. 7;

+ Komunikat moze pojawic sie wowczas gdy procedury w zakresie technicznego utrzymania jednostki nie zostaty
podijete we wiasciwym czasie.
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13.SERWIS | ZOBOWIAZANIA

Nasze zobowigzanie: zaspokajaé Panstwa wszystkie potrzeby

Chcgc zapewniac klientom moiliwie najlepsze produkty, zapraszamy do przekazywania
nam wszelkich uwag i sugestii. Pragniemy nieustannie rozwijaé petne zaangaiowanie w
dostarczaniu naszym klientom produktéw najwyiszej jakoici spetniajgeych lub przewyisza-
jacych ich potrzeby.

Jezeli macie Panstwo jakiekolwiek uwagi lub sugestie dotyczace naszych produktdw i dys-
trybutordw, prosimy o kontakt.

Odpowiemy na wszystkie Parstwa pytania:

e-mail info@topvac.pl

TopVac

Zamystowo, ul Moderska 1A
62-060 Steszew

tel: 61 8177 043 fax 61 624 32 90

adres

Skontaktuj sie
z lokalnym
dystrybutorem:

Aby zapoznac sie z wszystkimi
naszymi produktami lub znaleié

dystrybutora, zapraszamy Pan-
stwa na naszq strone internetowaq:

www.topvac.pl

14. RECYKLING - INSTRUKCJA

Stare urzqdzenia zawierajg cenne materiaty, ktére mogqg by¢ poddane recy-
klingowi.

Takich urzgdzeh NIE NALEZY wyrzucaé ze zwyktymi odpadami domowymi, prosi-
my o odpowiedniq segregacije i ztozenie w/w urzgdzeh w odpowiednich punk-
tach ich zbierania.

15. WARUNKI GWARANCIJI

WARUNKI GWARANCJI

1. Producent Huski zapewnia bezawaryjne dziatanie swoich urzgdzeh w okresie gwarancji, a firma
Top Vac jako generalny importer w Polsce i gwarant zobowigzuje sie w ramach gwarancji usungé
bezptatnie wady powstate z winy producenta.

2. Gwarancja obejmuje tylko te sytuacje, gdy urzgdzenie zostato zainstalowane zgodnie z zaleceniami
producenta, a odkurzacz jest prawidtowo eksploatowany zgodnie z instrukcjqg przedstawiong w tym
podreczniku.

3. Odkurzacz centralny moze by¢ uzytkowany wytgcznie do zbierania kurzu domowego
w prywatnych mieszkaniach i domach

W przypadku wystawienia dowodu zakupu jednostki centralnej na klienta kohcowego
bedqgcego podmiotem gospodarczym gwarancja wynosi do 5 lat.



Od marca 2017 roku podstawowy okres gwaranciji wynosi:

* Gniazda ssace: 2 lata;

+  Akcesoria i zestawy sprzatajace 2 lata [weze Superior Husky - 5 lat]

* 5lat na czesci i robocizne dia jednostek centralnych PRO100, PRO200, PRO300, PRO400, PRO500 i PRO600

+ Slat robocizna , 10 lat na czescei (z wyjatkiemn Husky Huricane 5 lat gwarancji) dla jednostek centralnych Husky Flex,
Cyklon2, Whisper, Titan

Swiadczenia w ramach 10-letniej gwaranciji zostang uwzglednione tylko wiedy gdy:

- W ciagu 30 dni od daty zakupu zostanie wystana kompletnie wypetniona karta rejestracyjna w celu rejestracii
urzadzenia w serwisie centralnym

- Zostanie przediozony oryginalny dowod zakupu na osobe wskazana na karcie rejestracyjnej
W przypadku nie dopelnienia powyzszych warunkow na jednostki centralne obowigzuje 5 lat gwarancii (robocizna i czesci)

W przypadku wystawienia dowodu zakupu jednostki centralnej na klienta koncowego bedacego podmiotem gospodar-
czym, gwarancja wynosi:

*  Jednostki centralne: PRO100, PRO200, PRO300, PRO400, PRO500 i PRO600 2lata;
+ Jednostki centralne: Husky Flex, Cyklon2, Whisper, Titan Slat;

4. Wady i uszkodzenia nalezy zgtaszac niezwlocznie u instalatora Husky.

5. Wady ujawnione w okresie gwarancji zostana usuniete bezptatnie zasadniczo w terminie 5 dni roboczych od daty do-
starczenia sprzetu do naprawy, w uzasadnionych sytuacjach [brak odpowiednich czesci zamiennych] czas wydtuza
sie do 21 dni.

6.  Naprawy gwarancyjne wykonywane sa w serwisie centralnym w siedzibie generalnego importera Top Vac lub u insta-
latora [sprzedawcey] Husky, sposob naprawy ustala gwarant.

7.  Nabywca zaobowiazany jest dostarczy¢ uszkodzone urzadzenie [odkurzacz nie moze zostaé na state sklejony z insta-
lacja PVC, do podiaczenia z instalcja stuzy gieta rura dostarczona zawsze z urzadzeniem)] w oryginalnym opakowaniu
do miejsca naprawy na wiasny koszt lub skorzystac odplatnie z firmy instalacyjnej, jesli gwarancja zostanie uznana
urzadzenie zostanie naprawione | odestane bezptatnie.

8. Kupujacy podpisujac karte rejestracyjna akceptuje warunki gwarancii i obstugi.

9. Gwarancja nie obejmuje:

*  Uszkodzen powstatych z winy uzytkownika w skutek niewlasciwe]j ekspoloatacii i nie przestrzegania instrukcji obstugi.

*  Wszelkich uszkodzen termnicznych, mechanicznych w tym tez powstatych w czasie dostawy do serwisu.

*  Wymiany szczotek w silniku, bezpiecznika, baterii oraz filtrow.

*  Uszkodzen powstatych podczas montazu jednostki oraz gdy urzadzenie podiaczone zostanie do nie prawidiowo wy-
konanej instalacji - za fachowosc i jakosc wykonania instalacji ponosi odpowiedzialnose firna instalacyjna.

*  Uszkodzen wszystkich elementow systemu centralnego odkurzania powstatych z przyczyn zewnetrznych takich jak:
pozar, wytladowania atmsferyczne, zalanie itd.

*  Wad wyniklych ze stosowania czesci nieoryginalnych Husky, nie pochodzacych od producenta.

10. W przypadku spraw spormnych wiasciwym organem jest sad w Pozananiu.

—

|
|
|
|
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|
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|

| Oznaczenia jednostki centralnej Data zakupu
Karte rejestracyjng Model
nalezy wypetnic, | ['Nrseryiny
wycigc¢ i wystaé ;
na wskazany adres. [l Dane kupujacego

Nazwisko Imie
| Ulica Nr
| Miejscowosc Kod

& E-mail Telefon
72 Dane sprzedawcy Pieczgtka (sprzedawca lub montazysta)
H USKy Nazwa firmy
Model

Miejscowosc
| Kod pocztowy

| Oswiadczam, ze zapoznatem sie z zasadami dziatania i obstugi oraz konserwaciji
Numer seryjny urzgdzenia centralnego zawartymi w instrukcji i akceptuje warunki gwaranciji.

sssssssssssssasasnas ssssssssss

Data i podpis kupujgcego



B KARTA REJESTRACYJNA |

Imie i Nazwisko

Ulica

Kod i Miejscowos¢

Numer telefonu

W o= VvAC

ODKURZACZE CENTRALNE

Znaczek I

Pocztowy

Top Vac
ul. Moderska 1A, Zamystowo |
62-060 Steszew |

W o= vAaC

ODKURZACZE CENTRALNE

System
Centralnego
Odkurzania



	14
	16
	20



